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FLfE Chomsky ( [1955] 1975) AERUBEMFREME XBMFHIER (fo-
cus) B, HHIE - HEARBEAESHNEES HWABERREATRER
R, A RIEE NBEIE S A BRI R A AR, ERAERFMLRE BN
g, MER—MIEAR, HARE T4, ERBEEEAFHREEXA
SRIES HITEES WAL (discourse-configurational) B F MIBFFE. MATRE, 7
EBEMAGES T, EHAAREHAEAE, MERX—FERE /LWL
FHXFHL (contrastive) £ 53EXTH (non-contrastive) AKX TFR, AFHHE
SHENB— T AERIBEN B EARM R, REEENTAEBIEEXER
B EERT

AU SR

e BRE B4R R B 9T B B LT Chomsky ( [1955] 1975), {Hp T X4Hi4
RIEE MR AR RiE X, TPk Chomsky R RIEASHR B FEELE
AR (prosodic) R, INKNERRBE EMRY (salient) 4. Chomsky
(1970) 285 M iE X J5 EBF 58 £ S 3 . Chomsky A A F i iF L Rk
(semantic representation) %4> R WX (presupposition) S KB T.
# Chomsky (1970), ZELAF B4 (2) &% (la) W BAKREZ, FBRX
(1b) HIIESE,

(1) a. Is it JOHN who writes poetry?
RABSIFE?
b. It isn't JOHN who writes poetry?
TRAPEIFE?
(2) No, itis BILL who writes poetry.
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E (1) P, AT HE SR John, A T ik R someone writes poetry,
(1) MAREER (2), (2) WERS (1) AR, (2) 5 (1) BRIE
FREARR, EE, Ta (3) FiefE (1) WEZ, BEh (3) FREHHR
5 (1) AR,

(3) No, John writes only short STORIES.
AR, ABABEB/N.

7 Chomsky (1970) ZJ&, Jackendoff (1972) &SR T EMEA
BB, MiAK “R—-NEE PRI TF S WA, %B’A S B E
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&, Jackendoff R B S R—MT LA SRELEMFHEM AT A (node) HHKEK
fAIBARIC  (syntactic marker) F, Jackendoff (1972) MiE X FXH£ ST
ZEMERER TUH, i, AFRNERRS FXENREEHT AHX
BRI CADRE, T IS S i8R B R B AE TR R LI R A7
BB, MRYE Jackendoff (1972), AAMBIEA BT ¥ 5%, MERNK
REAFHHESANTERIABR [Pesupp, (x)]; RIF, BIBMBE (pre-
suppositional set) : [ Ax Presupp, (x)]. BlBEH K RZALEE K [ Presupp,
(x)] FHERxRTUBR - TEHENHENES. B THAREELE
BREAL[ESLERY, MUEAKEERTMRENRRA, BF: BN e\ Pre-
supp, (Xx), ¥ Chomsky (1970), ZEUU T B A+, Jon EHHM T RE
—4, B study (EF), MIBHE Jackendoff (1972), study R R EFTH FF -
B —"1o

(4) John writes poetry in his STUDY.
NBERFSF,

BRI AR R AR AR R X 2692 Guéron (1980) . #iIA N7ELL T4
A, (5a) PERIESEA LAMEXT AR AT LIEIERS LA, T (5b) HigE
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(5) a. George loves MARTHA.
FraEHDo

b. GEORGE loves Martha.
FFaEBD,

Guéron R X} 248 (logical) £ &MIE (intonational) HSIET XK. &
BRI SFHHIES, (c-command domain) IR ERIIETG (argu-
ment) , (5b) BARTXFHMHESBREESHIIF. 7€ Guéron (1980) KA HT
P, SRESHIEN (Weak Crossover Effect) 54 FiE¥%THK. Wik AT Hil4)
(6a) ha)TFH 4 John Z AR RE SRIRFTA M his [F4R (co-index) , BN
(6a) HEg#E A John BEIATEEBEHFFER, MARFEAK his RREEHHIRGE

B mEREMNAFR, wes5IEF. BERBZEMHE,

(6) a. His wife mistreats JOHN.
fhEFEFNH,
b. His wife MISTREATS John.
thEFEHFNB,

Guéron FEEF|FE (6b) o, MFhiFM KiEAE LN, Jon BERTIHE
B, FEIE L SRIFFAH his B4R,

BERRTrSEsass

PEA20 80 FERUUFE, ERBENELAHWHRAEEMETFHET
(operator) MBS, MRAXNLESAS AL T1HE. BESBEEET,
BEBFE B/ (quantificational) #5#k, BEX— 4, UTHA (7a)
i A S ARID R 4 Tohn R EE S RIFAFTA# his A MEE S (7b) 1 (7c)
w1 i B AL 7 everyone F1 who 7N B 5 H /@ o AR R B 6 4% his {5 9 R A
R,
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" (7) a *His, dog bit JOHN,

§ ", BOTIR T %10

: b. *His, dog bit everyone,.

! ", BT E— Ao

f c. *Who, did his, dog bite? >

i " fth, BOYEI T 2

R EAMESHEEFEENTR. AL, KERETEAMEAH
FFERRAER. —HEREATATER (NEFMIER), B—MEHERSH
FB, SHEREEELHREESESRCHRFE LI, E. Kiss (1998) AN
RSHWFBRBEES MBS R—MIEEEMLIES. 1igs, BRRMGHEN
FEEFEBRESESHENRIEHEEMIES (topic-prominent language) , {H
XoHZRNBRADANKR, BAANEEELERIES, WIGE. BiE%,
HBWHGHER, MXEWES, MRKLIE, BREGHESR, HHFRE
ERERES . EFNFEALEHTFBRESEANTETRHGHM, BEH—
Sk IR N B A BFSE, 40 Uriagereka (1988, 1992), Choe (1989), Brody
(1990), Rizzi (1997), Szabolcsi (1997), E.Kiss (1998) 46 LSBT H
£ HITIRERST (functional projection) Z5&7E%, IARAR T SH/ELFL
1% (focus head) HEIHIARETE (specifier) fiiE, Bl [Spec, FP], Uriagereka
(1988, 1992) Y NERPLIEF AMUSESHEXE, MARSEMREAA
(point of view) BB THHEEE, Brody (1990) 7F Horvath (1981, 1986) &yt
TR, BAREEASRERN [ +F (£5)] . shaBABES
BHWPOEFAME, R5IE [ +F] HERRABA [Spec, FP] HIEER
Yo #R4E Brody (1990), BhiRlZBTLAR V BSHRE KA T £ SN (Focus Cri-
terion) HH) A FMHEEEM. £RKER S May (1985) Fl Rizzi (1990) 2
9 WH #EN] (WH-Criterion) #H{l,

(8) FRUEN
A FPEVREENEXAEE— [ +F] &g,
B. FrBEY [ +F] SEEEBIULT FP,



